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Hirschvoagel Umformtechnik GmbH
Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

1‘ T

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

l

ITALY || Delivery Note
"(80392' a'oq Kuiden-Hf;. ¢ ids TR 7 R = Datum
commetn, e % s,
™ gy e SERDAERE S
1362 ‘?8 5 200157 83207219 o 19.10.2028 ..
5) LisfarerNr. Liefarscheln Dalum
(30357 ¥ O T
81001046
10} !?rZe[lid}en 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
voreriterens | 5500045027 0000 fodlo, comprben cran Relre dspattamen TorFaimeme " S orara e
0000042874 0805 8580 HUG-LGT/Das 65521092
19) VersandartWay of Shipment/Mode d'expéditlon fre:d 20) un!relld 21y Var;;?ckungsan 22) Versandzelchen 23} Gesamigewlehi kg/ Weight kgs / Palds kg
foma_rgjer HIVO . ?r:nm ::?lﬂdﬂ :ﬂindelzig'emballaga ﬁlr;lgﬁflilgalﬂi%iranwl brattolgrossibm) netlo/net/inat
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
25) Wi hrif/Shipping AddressiAd d'axpédition 28) Abladestelie/Unicad Locatlen/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) AOOX | 14248
o ﬁ:rsr; 28) m::i:mngsslaz::.fEnglnB;ingchangaIEI;ll::::hniqua = yaiannl.'Malarfaerﬁré{enE? pli 9 g::ﬁl?ly " E:l'?e“
Posta :(Pgdannhamemusl?mgrﬂﬁlch{lfl 'c:l_ient Produk harp lion batehLoldu p Quantitd Unig
JUO VA
D10 2516043990 110654-00 CQLA’ TA 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shait inner d,
DEW 126668 1 700257 l‘
5000042436 ‘ .
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516043990 110654-00 2 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner Yoo E?ﬁ N E4-MAGEL sx.
5000042438 Quantits dichiarata; 922
20MnCrS5 ace, GUEBR5G00ME2
Vormaterial 100 %ivemuechslingsgepriift
Guantitd Imballi;
Conformita alle schede diimballo: g
030 2516043990 11065400 oo contote: 26 |10[2% 520 pe
c018926_MIP_1 Input shaft inner . .
DEW 126668 1 700257
5000042437
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive!

are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are nct accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel,com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE&1XXX
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE1{2 7007 0010 0825 0811 QQ, BIC: DEUTDEMNMXXX
HS$BG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Rackaui (Chairman),

114

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

. §

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Kundenbir, [ SFe, LB TRHatamy TS e
CuslomerNo. o4 LN v S - date. "+
Ho. du ¢lfent No. Date 2

1

483257219 2" HY {009

Bids
¥

5) Llaferer-he Lieferschein Dalum
Supplier No. Delivery nole Data
Code foumlsseur Bon de Jivralscn Date
91001046
10) !II’1rZeFl::hren 11) Bestellung/Order/Commande 10 ﬂ;llizdnlandas Beslellers 12} Unsers Abtellung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
voierstbenes | 5500045027 0000 tndlc. complbon cxont Hotra dépanement Traximtmg Notre o .
0000042874 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18 W darWVay of Ship fode d'expéditi lre;d 20 unfm:d 21) gnxckunssarl 22) Varsandzelcw 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs ¢ Polds kg
fomfa.rgier HIVO . ?rinm ::ﬁadﬂ Mzdarldqenmaflaue ﬁryﬁ‘;]mm da Fenvol brulto/grossibrut nelto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
25} Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédilion 26) Abladestelle/Unload Lecatfon/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) M. IC| Part/Réf$renceClient 28) Materdal/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
Item 1 e \EngineeringChange/Elat Technk Bezeichnung! iplloryDeseription Cwantily Unlt
Posle Kundanch h rBatch/Lot Client P h Preductian balch/Let du producti Quantiié Unlté
Li gen ol Foumisseur
040 2516043890 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 126668 1 700257
5000042439
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 126668 1 700257
5000042435
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pc
cO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 126668 1 700257
5000042448
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 20:20: FCA Denkiingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: BE

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur Generat Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.comfen/agb.htm] .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXX(X

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Curency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDGS 6005 010t 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Joérg ROckauf {Chairman),

Waller Bauer, Dr. Dirk Landgrehe
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via def Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!l-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kundenti, -~
CostamerHo, &3~
J}!o.'\ﬂti cm_!__ﬁt' - E A Y il
20001, . s 83257210 - f54g50eT
5)  UslererNr. Lieferscheln Datum
Supplier No, Delivery nola Dale
Code fournlsseur Bon de livraison Dale
91001046
10) E;;g;aéear::nm 11) Bestellung/Ocder/Cammande 10) :::ﬂzdmendas Bosteliers 12} Unsere Abteitung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
voeritienee | 5500045027 0000 . comgtim. 2 Hloos cpartement T i Kre orers o,
0000042874 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi Way of Shi, UMode d'axpédition rre:d 20} unrm:d 21} Ve?;;ckungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlch! kg/ Walght kgs / Poids kg
forwarder HIVO l?r:nco ::fladu Mzder:‘l'emballage Isd'::r?ﬁiligmzﬁ Penvol brutlo/grossibnst netlo/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
25) rift’Shipplng Ad d'axpédillon 26) Abladesteflo/Unload Location/Lieu da déchargemont
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatedalKende/CuslomerPart/RéfErenceClient 28) Material/MaterialRéférence A0) Menge 31) Elnhelt
Hem Anderungssiand/EnglneerngChange/Elal Technique I fDescription/m p Quantity Unit
Posle l" n It fomerBalc L,.":, 'c:I'ient ) Produldl batch/Let du prod Quanlité Unité
070 2516043980 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 126668 1 700257
5000042457
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043990 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 126668 1 700257
5000042449
20MnCrS85 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 126668 1 700257
5000042456
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unlass otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Cumency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST600

Hirschvoge! Umformtechnik GrmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jérg Ritckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
Umformtechnik

Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umfarmtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denkiingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

A Company of the
Hirschvogel Group

Kunden-Hr.. *
Custamer {5,
Ho. du clignt

200105,

e

5)  LiefererNr Lieferschein
g:sgnl:{t?nuléseur g:ﬂvfﬂaﬂf;fsun Data
891001046
" Sourrstarce | 1) PestelenosorterCanimands 10 Aonat Custameroats |7 oy papariment” ) nanoltox toten " ouroriertior "
Votre référence 5500045027 0000 Indic. complim, cliznt Nolre département Tél/Fax Intéme Nolra ondre no.
0000042874 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
19) Vi Way af Shif /Mode d'expédition | fref  20)| unfeel 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamigewicht kp/ Waelght kgs / Pelds ky
forwa'rgier HIVO . rr:‘:co ::gadh; ;ﬁgr:iqerrmmlaga agﬁﬁaglﬁ:ﬁ Tenvol brulte/gross/brut netto/netnet
Spedition Schweitzer X {see below see document 9.890 8.840
25) Versandanschdft/Shipplng Address/Adresse d'expédition 25} AbladestellefUnicad L fon/Liew de déchzrg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MaledalKunde/CuslomerPar/RérérencaClient 20} MateriaVMalerfal/Référance 30) Menpe 31) Einhell
llem And hange/Etal Technit Jescriplion/Deseripli Quality Unit
Posta V n IC: erBalc hil ,.:' :::I_ient Preduktionscharge/Praductlon batchi.ot du produciion Quanlité Unité
100 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 126668 1 700257
5000042455
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 10 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.200 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
53758265 - 53758274 520 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of crigin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, condlicting or devlating customers® General Tetms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dealivery ¢an be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.comfenfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIiC: DEUTDEMMXXX

HSEC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curreticy: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADEST600

Hirschvoged Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Joirg Riickauf (Chalrman),

Watter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straite 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

HKamden-Nr., 4, pEEum Ee
CustamerHo, 4 R e ST
Mot qfanl o ":,. B Date
20011, . 8a2E72M9, 7. . 1910720257
5) Llefarer-Nr. Llaferscheln Datum
Supplier No. Belivesy nota Dale
Cede foumisseur Bon de livialson Daie
91001046
10) IhrZeichen 11) Besisllung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bastellers 12} Unsem Abteilung 13) TeliPax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Refarence Additional Custemer Dala Qur Department PhanefFax Exdenslon Cur Order No.
Volre rdiérance 5500045027 00001 Indic. comptdm. client Notre dépariement TélfFax Inléms Notra ardre ne.
0000042 . HUG-LGV/ 5614 /9300 50192770
18) Versandat/Way of ShipmentMode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kgf Waight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
fonvsgrgier HIVO . franca | port do Mode d'ernballage Identification de anvel brulle/yrossibrut neltoinetinel
Spedltlon Schweitzer X see document 9.890 8.840
25) \ d H'Shipping Add d'expédillon 26) Abladesteflle/Unload Location/Lieu de ddchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 122 48
70026 MCDUGNGC (BARI)
27) Pos. 28) MateralTelkNr, 20) MaterialMaterialURéférence 30) Mengs 31) Einhelt
ltem Customer Part No. Bezelchnung iption/Di I Quantity Unit
Posle Référence du client Produkilonscharge/Production balehitot du preduction Quantité Unilé
010 2516043990 110654-00 520 pc
c018926_MIP_1 Input shait inner
DEW 126668 1 700257
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8Sn % 0,2700 0,0000 0,5000
quotient Al / W 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
{raw) Grain size 8-%
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2100 % 8i 0,0900 % Mn 1,2900 % P 0,0080 % 5 0,0250 %
Cxr 1,1500 % Mo 0,0500 % Ni 0,1400 % Cu 0,1200 % Sn 0,0150 %
A1l 0,0340 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 00,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0097 % Ph <« 0,002 % As 0,0030 % Sb < 0,002 %
0O 8,0 ppm H < 2,5 pem
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 46,0 45,0 42,0 38,0 36,0 34,0 33,0
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QM
BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Umforrntechnik GmbH
Sparkasse Oberjand, Welthelm, Cumency: EUR, 18AN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Mtinchen, Currency: EUR, iBAN: DEZ28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jdrg Rdckauf (Chalrman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Jahren

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-010109% vom 19.10.2023

Ghvvertze )
pedition

Ludwigsburg, 19.10.2023

23-010109

Seiie 1 von 1

Absender [ Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unieriegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim

intemn. Slralengtterverkehr (CMR). route {(MR).

Cetransportestsoumis, nonobstant toute clause
contraire, 4 [a Cenvention relative au contrat de
transpodi intermational des marchandises par

CMR

fanger / Destinataire
2 R CRA P S oA,

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

B Frachifihrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Benutzie Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

3 Ausliefarungsort des Gutes 7 Kieu prévu pour fa livraison de la marchandise

Ort / Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date 24.10,2023

Zeit I Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme [ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort f Lieu Denklingen
land/Pays Deutschland
Datum/Date  49.10.2023

Zeil { Temps

7 Nachfolgender Frachlfdhrer / Transporeurs successifs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifhrer /
Réserves el observations des transporteurs

Pos, Zeichen/Nr.
9 10

Anzahider LM 4 9 Arl der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes

14 Gewient, kg 15 Urnrang

Unterschyift und Stempel dos Absenders
Signature et imbyre lexpdditeur

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers
Signature et limbre du transperteur

No. Marques et numéros Nombre des celis Mode d'embatiane Nalure de la marchandise Paids, kg
1 83256947 15 COLLI Getriebeteile 22.898 73 58
2 83257219 10 COLLi
Summe;
Totak: 2500 COLLI 22.898,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittiung der Tarifkilometer mit Grenzabergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions pacticulieres
unfret - Rechnung an Empfanger
19 Anlichos Kerraichen Nttt Uberqahmebest_ah_gung dfes Fahrers: Die Sendqu wurde
Kez vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenziibergang Gut 23-010109empfangen am Oatum / Dala
Réception des marchandlses f 1t
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. i) mAGRE E4MAGL =S
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Vig de76buE et

eVt ConHs|
PR rﬂlalﬁ'a e\

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Cail-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41} 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

GeschéfisfGhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwe'&er
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-spedition.de

lllh.—

BLZ:

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF804




